
siendo ras 8:30 am der día 28 de abrir de 2015, se dio inicio a ra reunión, en 6r audiroriodeltotel Cabaña euinta, ub¡cado en la ciudad Oe puerto ULUonaOo, d¡sirito l;il;;;de Tambopa_ta, región Madre de Dios,-con et objetivo ¿é inb¡", ra eiapa Je óiá"d iJProceso de consurta previa der Lote r90, confomre a to esiábucioo en'el ,rt¡"uro z-z-. iJiReglamento de la Ley del derecho a la.^consulta pr"rl, A" Ios puebb;'i;;lg;s-;
originarios, reconocidos en er convenio N. 169 de rá óii, aprouaáo ,"a¡"niá"ri""átá
Supremo N' 001-2012-MC.

I. PARTICIPANTES

1.1. Rep¡esentantes acred¡tados del pueblo indfgena

ACTA DE LA CONSULTA PREVIA DEL LOTE I9O

Fecha: 28 y 29 de abril de 2015
Lugar: Auditorio der Hoter cabaña Quinta - puerto Mardonado, Región Madre de Dios

lntérprete

N' PUEBLO NOMBRE DNI

1 Yine Rittma Urqula Sebaslian2 00007467

1.3. Asesor

N' PUEBLO NOMBRE DNI ORGANIZACION

1 Yine Oscar Manuel Huanca Cul¡pa 05064424 lndepend¡ente

Facllitador

I 
Hace referencia ar puebro ¡ndígena yine, ubicado en ra margen derecha der río Tahuamanu, residentes en ra

comunidad Oceanía.
2 

Le intérprete yine por motivos de fuerza mayor no pudo as¡stir parte de la mañana de¡ d¡a 28.04.2015.

Puerto Maldonado, 28 y 29 de abrit dE 2o1s

/l
I T{

\

:t
i

qil
t"

{l

/
1.1

ti '

t
t

Vicem¡nister¡o de lntercultural¡dad del M¡nisterio de Cultura



t
I

ACTA DE LA CONSULTA PREVIA DEL LOTE 190 Pfuina 2 de 14

I 1.5. Representantes del Vicem¡nister¡o de lnterculturalldad del Mtn¡sterio de
Cultura

I
>.<

T\
NOMBRE SEDE

I Yohannaliz Vega Auqui Lima

2 lvlarco Quintana Ortiz Lima

I 
1.6. Representantes de PERUPETRO S.A.

1.7. Organización lndlgena part¡c¡pante

I
I ^)ü
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¡ 1.8. observadores del proceso

t !i",.
T

t i,r
1i'.i

T

T

t í-' .'

I,\

t
I , 2 

Ofic¡na DescenEal¡zada de Pucaltpa - OPIJC

l, 
'1 I ' e".ücipó 

"r 
dl" zr.ol.zor5.

ItT ,,I I

t

Puerto Maldonado. 28 y 29 de abril de 20lS

NOMBRE SEDE

1 L¡nder Villacorta Saldaña OPUC,

2 Roy Soria Asto Lima

3 Sonia Braga Vásquez OPUC

1 Amy Luna Gonzales OPUC

5 Mart¡n Esteves Cubas Lima

N' NOMBRE oRGANtzActóN CARGO

1 Beatriz T¡jé Capi COINBAMAO Presidente

2 Bertha Flores Panduro COINBAMAD V¡capresidenta
3 lrene Anaya Canelos COINBAMAD Tesorera

N' NOMBRE ENTIDAD SEDE

1
Guimo Nemesio3
Loayza Muñoz Defensorfa del Pueblo Madre de Dios

2 Carmen del Rosar¡o
Bahamonde Ou¡nteros Defensorla del Pueblo Madre de Dios

Marlín Del Alcázar Chávez Of¡cina General de Gestión
Social - MEM Lima



T

I

I

t
I
T

T

II ,¡ilt

l,
I il

I
t

ACTA DE LA CONSULTA PREVIA DEL LOTE 190 Página 3 de 14

II. ANTECEDENTES DEL PROCESO

2.1. PRIMERA ETAPA: Etapa de ¡dentif¡cac¡ón de la medida

Según la Resolución Ministerial N" 350-2012-MEM/DM de techa 2O.O7 .2012, el
Min¡sterio de Energía y Minas ha dispuesto a PERUPETRO S.A. como institución
estatal responsable de realizar los procesos de Consulta Provia correspond¡entes a
lotes petroleros o gasiferos.

La Medida a consultar es el Decreto Supremo que autoriza la firma del contralo por
las aclividades a real¡zarse en el lote. Antes que este Decreto Supremo sea em¡tido
por el Estado, PERUPETRO S.A. deberá realizar un proceso de Consulta Prev¡a
con la población indlgena involucrada en el área del lote.

El Contrato de Explorac¡ón y/o Explotac¡ón (extracción) de gas y/o petróleo
(hidrocarburos) olorga a la empresa petrolera el derecho a realizat actividades
primero de búsqueda (explorac¡ón) y en caso de realizar descubr¡mienlo comercial
(económim), la empresa real¡zará act¡vidad€s para la extracción de estos recursos.

La afectación es entendida como un cambio en el e¡erc¡c¡o del derecho, es dec¡r un
cambio en la forma cómo el pueblo ¡ndigena v¡ene ejerciendo sus derechos a la
¡dentidad cultural, a sus costumbres, a la t¡erra y el tenitorio, entre otros. Este
camb¡o puede ser valorado como posit¡vo o négal¡vo, dependiendo de la evaluación
o análisis que el pueblo ¡ndigena real¡ce.

Las act¡vidades de búsqueda (explorac¡ón) y/o extracc¡ón (explotación) de
hidrocarburos podrian significar cambios en la forma como los pueblos indigenas del
ámbilo del lote ejercen sus derechos colect¡vos, tal como PERUPETRO S.A. ha
informado en la Etapa de lnformación, y como se señala en el cuadro de derechos
colect¡vos y afectaciones, Anexo N'3 del Plan de Consulta del Lote '190.

2.2. SEGUNDA ETAPA: ldentificación de los Pueblos lndígenas

En esta etapa PERUPETRO S.A. debe identificar a la población indigena en el
ámbito del Lot€ 190, que podría ver afectados sus derechos colectivos en caso se
firmara un Contrato d€ Licencia para explorar y explotar hidrocarburos en €l Lote
190 (aprobación de la medida administrativa).

La identiflcación se llevó a cabo en dos momentos: en el pr¡mero, se solicitó al
Vicemin¡sterio de lntorculturalidad del Ministerio de Cultura información sobre la
existencia de pueblos indígenas en el ámbito de los lotes materia de Licltación
Pública lnternacional (LPl), para desanollar los procesos de Consulta Previa donde
correspondan. Dicho m¡n¡sterio envió una lista de poblaciones identificadas en el
ámbito de cada lote, y que pertenecerian a pueblos indigenas. Sin embargo, en la
l¡sta no se hace referencia a poblac¡ón indígena en el ámb¡to del Lote 190.
En ese sentido PERUPETRO informa al V¡cemin¡ster¡o d6 lnterculturalidad no haber
encontrado población indígena en el ámbito del Lote 190; solicitando opinión
respecto a esta circunstancia. Dicha carta fue respondida mediante Ofic¡o N" 464-
201+DGPI-VM!-MC, de fecha 28.10.2014, en el que se hace referenc¡a a la
Resoluc¡ón Ministerial N'321-2014-MC de fecha '16.09.2014, en el cual se describe
a la comunidad Oceanía, cuya población pertenecería al pueblo indigena
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Marinahua, y que reside en el centro poblado San Francisco de Asís, en el d¡strito
de lberia, provinc¡a de Tahuamanu, región Madre de Dios, según información ofic¡al
disponible, recomendando la realización de trabajo de campo para corroborar dicha
información.
En el segundo momento, PERUPETRO S.A. real¡zó un trabaio de campo, en el cual
se recogió información sobre los usos, costumbres, formas de organización social y
otros de un pueblo indigena ubicado en la c¡udad de lberia, especificamente en un
sector dentro d€l banio Alto Perú. Esta población tendría residencia permanente en
la ciudad, y procederia de la comun¡dad Oceanfa.

El trabajo de campo se realizó el día 13.11.2014 en el sector del barrio Alto Perú,
distrito de lber¡a, se identificó a un grupo que se aulo-reconoce como perleneciente
al pueblo ¡ndigena Yne, y que proviene de la comunidad nativa Bélgica (que
perlenece al m¡smo pueblo indÍgena). Este grupo se encuentra d¡v¡dido en dos
subgrupos: el primero, con residencia permanente en un sector del barr¡o Alto Perú -
lberia, ejerce algunos de sus derechos colectivos en la comunidad de Oceanía
(relacionados al uso del territorio); el segundo, con residenc¡a permanente en la
comun¡dad de Oceanfa. En el traba¡o de campo, se contó con la asesorfa técn¡ca
del Vicem¡nisterio de lntercultural¡dad y la participación de las organizac¡ones
indlgenas representativas de la zona.

A cont¡nuac¡ón se muestra la población indígena ident¡ficada en el ámbito del Lote
190:

Reunión pr6paratoria

A fin de trabajar de forma coordinada, transparsnte y participativa en el desanollo
del proceso de Consulte, PERUPETRO S.A. optó por convocar a representantes de
la población Yine del barrio Alto Perú - lberia, a una Reunión Preparatoria. El
objetivo fue presentar una propuesta (bonador) del Plan de Consulta del Lote 190
para someterlo a discusrón, logrando acuerdos y consensos sobre el desarrollo de
las etapas siguientes.

La Reunión Preparatoria se desarrolló los dias 11 y 12 de diciembre del 2014, en la
c¡udad de lberia, distrito de lber¡a, provincia de Tahuamanu, región Madre de Dios.

En la reunión se tuvo la part¡cipación de la organización ind¡gena COINBAMAD
(Conse¡o lndigena d€ la Zona Baja del Río Madre de D¡os y Afluentes), la cual
representa ¡ndirectamente a la poblac¡ón asentada en la ciudad de lberia.
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N' POBLACIONES PUEBLO
INDIGENA

Rro JEFE/
PRESIDENTE

oRGANtzAcróN
BASE

onc¡xzecrór'r
REGIONAL

1 lb€r¡a
Y¡ne Tahuamanu

No l.¡ene No tiene No tiene

2 Oceanía No t¡ene No tiene No tiene

Puerto Maldonado, 28 y 29de abrild€ 2015
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Así también se contó con la asesoría técnica del Vicemin¡sterio de lntercultural¡dad
del Min¡sterio de Cultura. Para el desarrollo de esta reunión, se brindaron las
facilidades logísticas para la alimentación de los asislentes.

2.3. TERCERA ETAPA: Publlcldad de la Medida Adm¡nistrat¡va (entrega dél Plan de
Consulta)

En esta elapa la entidad promotora debe hacer entrega del Plan de Consulta a las
organizaciones indigenas del ámbito de lnfluencia del Loté 190. (Artlculo 1 1' de la
Ley N" 29785)

Med¡ante visita de campo el día 25.02.2015, PERUPETRO S.A. realizó entrega del
Plan de Consulta (incluyendo la medida administrat¡va) a los representantes de las
Organizaciones lndigenas, conforme a disposicion normativa.

De manera adicional, PERUPETRO S.A. realizó entrega del Plan de Consulta, en
castellano y traducido a la lengua ¡ndígena Y¡ne, a la representante acreditada de la
comunidad Oceanía, residente en el barrio Alto Perú, ciudad de lberia del ámbito del
Lote 190, lo cual estuvo acompañado de la entregE de Material de Soporte:

. Díptico sobre Consulta Previa.

. Mapa del Lote l90.

. Cuadro de Derechos Colectivos.

. Cronograma de acüvidades.

En la vis¡ta PERUPETRO S.A. realizó una pequeña charla explicando:

. Las etapas de la Consulta Previa,

. La Medida Admin¡strat¡va,

. Antecedentes al Plan de Consulta (reunión preparatoria),

. Contenido del Plan de Consulta,

. Contenido informativo del material de soporte entregado, y

. Próx¡mas actividades a desarrollarse en el proces de Consulta del Lote 190.

Para el desarrollo de las charlas se emplearon posters sobre los sigu¡enles temas:

. Etapas del proceso de Consulta Previa del Lote 190.
o Línea de tiempo para la perforac¡ón de un pozo exploratorio.
. Etapas de las Actividades de Hidrocarburos.

Finalmente, PERUPETRO S.A. publicó el 06.03.2015 en su Portal el Plan de
Consulta del Lote 190 (cuyo Anexo N'01 conl¡ene la med¡da administraüva), iunto a
los cargos de recepción de la visita de entrega del Plan de Consulta.

Acreditación de representantes del pueblo indígena

Med¡ante Carta S/N con fecha 25.02.2015, d¡eron a conocer a PERUPETRO S.A.
sus representantes acred¡tados.
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Los representant€s acreditados del pueblo indígena Y¡ne det ámbito del Lote 190,
son los siguientes:

PUEBLO NOMBRE DNI POBLADO

'l Yine Delaya López Gonzales 43970104

Sector BaÍio Alto Peú -
lberia / Comunidad

Oceanla

2 Yine Guillermo López Cuch¡tineri 05064284

Sector Bario Alto Peú -
lberia / Comunidad

Oceania

CUARTA ETAPA: lnformación

El objetivo de esta elapa es proporcionar información sobre la medida obieto de la
Consulta, sus motivos, implicancias, impactos y pos¡bles consecuencias a los
poblados y organ¡zac¡ones representativas de los pueblos indígenas del ámbito del
Lole 190.

PERUPETRO S.A. brindó información a través de los sigu¡entes mecanismos:

L Difusión de 04 spots radiales en castellano y en la lengua Y¡ne, los cuales
fueron difundidos en el ámbito del Lote 190:

o Consulta Previa
o Participación on la consulta prev¡a
o MedidaAdministrat¡va
o Actividades de hidrocarburos y protección ambiental

2. Desarrollo de talleres ¡nformativos en castellano. Asimismo se empleó material
de apoyo como:

o Mapa d€l Lote 190
o Vldeos sobre las activ¡dades de los hidrocarburos.

Se real¡zó un (01) taller informativo, en la ciudad de lberia, según el siguiente
detalle:

El taller tuvo dos (02) días de duración y contó con la asistencia de
representantes del sector barr¡o Alto Perú y de la comunidad. Para el desarrollo
del taller se contó con el apoyo técnico del Mcemin¡sterio de lnterculturalidad

JJ

t

rtri

tt

, 'l i

I
T

i,.il 
I

FECHA LUGAR PUEBLO
INDIGENA

TOTAL
PARTICIPANTES

23v
24t0312015

Sector Barrio
Alto Peú -

lber¡a /
Comun¡dad

Oceanla

Aud¡torio de la Mun¡c¡palidad
Distrital de lber¡a, proünc¡a de

Tahuamanu.
Yine 25

Puerlo Maldonadr, 28 y 29 de abrilde 2015
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del Ministerio de Cultura y la participación de la Defensoria del Pueblo, Oficina
de Madre de Dios.

La metodología empleada para el desarrollo del taller tuvo un enfoque
part¡cipativo e inductivo. El primer dia Ia informaclón se centraba en cuatro
temas, y el día s¡guiente en otros tres temas. Al flnal de cada tema se
convocaba la formación de grupos de trabajo y se identificaban las palabras
nuevas o temas clave que no se habían entendido a fln que la ent¡dad
promotora las explicara con sencillez. Cada grupo escogia un delegado, quien
exponia los resultados de su trabajo, y luego la información era complementada
por el auditorio y por los expositores del tema.

Ad¡cionalmente, se €ntregaron material impreso (diapos¡tivas) sobre los 7 temas
desarrollados en los talleres informat¡vos. El detalle de cada tema se resume a
continuac¡ón:
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N' TElllA orscnrpcróH RESPONSABLE

1 Rol y funciones

PERUPETRO Expone sobre el rol y func¡ones
de (promoción, lic¡tac¡ón, suscripción,
supervisión y recaudación).
VMI -MC Expone sobre el rol y funciones de
(asistenc¡a técn¡ca en los procesos de
Consulta Previa)-

PERUPETRO y
VMI -MC

2 Coniratación Petrolera y
Medida Adm¡nistrativa

Expone sobre Contratac¡ón Petrolera. Se
aclaró que PERUPETRO no tealiza
actividades operat¡vas de hidrocarburos. Que
se consulta v su ¡molicanc¡a

PERUPETRO

El derecho a la
Consulta y el proceso
de Consulta Prev¡a

Expone los sigu¡entes temas ¿Qué es la
Consulta Previa?, ¿Qué normss establecen el
Derecho a la Consulla Previa?, ¿Quién hace la
Consulta Previa?, ¿Cuándo se hace la
Consulla Previa?. Asimismo, se informó de las
etapas de la Consulta Previa. Poster¡ormenle
expl¡có sobre los derechos colect¡vos y reglas
para el desarollo del proceso de Consulta
Previa.

VMI -MCy
PERUPETRO S.A

4
Protección Ambiental en
las Act¡v¡dades de
Hidrocarburos

Expl¡ca el cu¡dado y protecc¡ón de¡ Amb¡enle
en las activ¡dades de hidrocarburos. Se
señalan los aspectos princ¡pales del
Reglamento de Proiección Ambiental en las
act¡vidades de h¡drocarburos, el Estudio de
lmpacto Ambiental y las entidades del Estado
oue suoervisan a las emoresas oetroleras.

PERUPETRO

Actividades de la
Exploración y pos¡bles
áfectaciones

Explica de manera concreta y senc¡lla las
activ¡dades de la Fase de Explorac¡ón,
comentando luego cuá¡es derechos colectivos
podrian afectarse en el desanollo de estas
actividades.

PERUPETRO

o
Act¡v¡dades de
Perforación, Producción
y posibles afectaciones

Explica de manera concreta y sencilla las
actividades de la Fase de Explotación,
comentando luego cuáles derechos colsctivos
podrfan afectarse en el desarrollo de estas
acüv¡dádes.

PERUPETRO

Puerlo Mahonado, 28 y 29 de ab¡ilde 2015
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\ 2.5.

Asimismo, en los talleres se realizaron las coordinaciones necesarias para la
etapa de Evaluación ¡nterna y los mecanismos para hacer llegar a
PERUPETRO S.A. los resultados de esta etapa.
Para el desanollo de esta act¡vidad se brindaron las facilidades logist¡cas para
la al¡mentac¡ón de los asistentes.

QUINTA ETAPA: Evaluación lnterna

En esta etapa los representantes del pueblo indígena realizan un anális¡s sobre los
alcances e incidencias de la Medida Adm¡nistrativa, observando su contenido en
relación a la afectac¡ón de sus derechos colectivos. El pueblo indígena yne del
sector bar¡o Alto Perú - lberia / Comunidad Oc6anla, se reunó según el Siguiente
detalle:

ilfr: FECHA DE REUNIéN LUGAR PUEBLO INDIGENA

04 y 05 de abril de 2015
Banio Alto

Peru - lberia Yine

Los resultados de su evaluación interna fueron dados a conocer a PERUPETRO
S.A. a través de los sigu¡entes documentos:

FECHA DE
RECEPCIÓN

PUEBLO
INDIGENA DOGUIIIENTO

06 de abr¡l de 20'15 Yine Carta S/N con fecha 04.04.2015

Para el desanollo de esta act¡vidad se brindaron todas las facilidades loglsticas para
al¡mentación y materiales de escritorios a los asistentes.

III. ETAPA DE DIÁLOGO

Según el Plan de Consulta el desarrollo de la Reunión de Diálogo estaba previsto
para los días 25 y 26 de abril de 2015, sin embargo considerando el pedido
mediante comunicación escrita del Pueblo Yine se acordó la reprogramaclón de la
reunión para los dias 28 y 29 de abril de 20154, en la ciudad de Puerto Maldonado.

Los dias 28 y 29.44,2015 se realiza el diálogo intercullural del Lote 190 entre los
representanles de PERUPETRO S.A. y los representantes acreditados del pueblo
indigena Yine, respecto de:

¿ 
var¡acióñ respecto a lo áordado en el Plan de Consult¡ deltote 190 en le ferha eatlmad. pare les reunloner detD¡álogo tntercultural,

solicitud manifiette en le cornunicá€¡ón escrit¡ de los r€sultedos de Ev.luac¡ón lnterna del Pueblo Yhe (cart¡ S/N de ledra O4.O4.2O1S),
y atendlda por PEiUPETROSá. con coñuñiGción escrita GGRL-PMC-0141-2015, de fecha 09.04.2015.
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N' TEMA DESCRIPCIóN RESPIONSABLE

7 Servidumbre y Canon

Explica de manera sencilla qué es la
serv¡dumbre y qué son los Conven¡os de
Serv¡dumbre. Tamb¡én qué es el Canon y
cómo se produce.

PERUPETRO

Puerto Máldomdo. 28 y 29 d6 abril de 201 s
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. Los fundamentos de la Medida Administrativa,

. Sus posibles consecuencias respecto al erercicio de los derechos colectivos de
los Pueblos lndígenas u Originanos,

. Las sugerencias y recomendaciones que estos formularon,

. Aspectos en donde se presentaron diferencias enlre las posiciones de la
propuesta de la entidad promotora y las presentadas por el pueblo ¡ndigena a
través de sus representantes acreditados.

La reunión de Diálogo lntercultural se guió por un esfuerzo constante y de buena fe,
por alcanzar compromisos y acuerdos sobre la medida objeto de consulta.

Durante la etapa de diálogo, los represenlantes del pueblo indígena presentaron
verbalmente la forma como realizo la reunión de evaluac¡ón interna y los resuttados
de d¡cha evaluaclón.

Luego PERUPETRO S.A. presentó una síntesis de las propuestas contenida en el
documento escrito de los resultados de su reunión de evaluación ¡nterna,
clasificándolas en foma separada en dos categorÍas:

. Propuestas relacionadas con la Medida Adm¡nistrativa.

. Propuestas no relacionadas con la Medida Administrat¡va.

Los puntos de diálogo se establec¡eron considerando las propuestas relacionadas
con la Medida Administrat¡va.

Para el desarrollo de esta act¡v¡dad se br¡ndaron todas las facilidades ¡ogisticas para
el transporte, alo.¡amiento y alimentación de los as¡stentes.

Ocurrenclas de la Etapa de Diálogo

Se determinaron los siguientes puntos de d¡álogo de conformidad al documento
escrito de los resultados de la reunión de evaluación interna (ver Anexo N'3):

> Propuesta no relácionadas a la medida admin¡slrat¡va
1. Educación
2. Saluds
3. lnfraestructuravial6

> Propuestas relac¡onadas a la medida adminislrat¡va
1. Contrato
2. Trabaio
3. Compensación
4. Ambiente
5. Part¡cipac¡ón

Se dialogó respecto a cada punto, absolv¡éndose las consultas real¡zadas. Se
planlearon y consensuaron compromisos.

5 
Se añádtó a sollcltud de los .epresentantes acredltador porelpueblo iñdigena Y¡ne.

6 Se añadló a iollcltud d! bs represcnGntes ¿oedlt¿dos por el pueblo lñdl8e ña Y¡ñe.

tl
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3.1.
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Puerto Maldonado, 28 y 29 de abril de 2015
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En la reunión del dia 29.04.2015 se culm¡nó la Etapa de Diálogo, consignándose en
el presente documento, los aportes de los representantes, comprom¡sos y acuerdos¡
tal como se describe a continuación:

3.2. Gompromisos no relacionados a la medida adm¡nistrativa

Los siguienles compromisos se real¡zaran después de la Etapa de dec¡sión:

Educación

1. PERUPETRO S.A. trasladará el ped¡do al Mlnister¡o de Educación y al Gob¡erno
Reg¡onal de Madre de D¡os respecto a la construcción de ¡nfraestructura
educaliva, dotación e ¡mplementación de equ¡pos de cómputo y capac¡tación de
docenles, para beneficio de la comunidad de Oceanía.

Se rem¡tifti copia de los documentos a los representantes acreditados del pu€blo
¡ndígena Yine, al Ministerio de Cultura, a la Defensoría del Pueblo, y a las
¡nstiluciones correspondientes para el conocimiento y seguim¡ento respectivo.

Salud

2. PERUPETRO S.A. trasladará et ped¡do al M¡n¡sterio de Salud y al Gobierno
Regional de Madre de Dios respeclo a la construcción de infraestructura en Salud
de la comunidad de Oceania.

Se remitirá copia de los documentos a los representanles acreditados del pueblo
indígena Yine, al Ministerio de Cultura, a la Defensoría del pueblo, y a las
¡nstituc¡ones correspondienles para el conoc¡m¡ento y seguimiento respectivo.

I
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Transporte

3. PERUPETRO S.A. trasladará el pedido
Comunicaciones y al Gobierno Regional

Minister¡o de Transportes y
Madre de Dios respecto al
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3.3.

meioram¡ento de la ¡nfraestructura vial (carreteras, puentes, entre otros) del barr¡o
Alto Perú (lberia) a la comunidad Oceania.

Se remitirá copia de los documentos a los represenlantes acreditados del pueblo
¡ndígena Yine, al M¡nisterio de Cultura, a la Defensoría det Pueblo, y a las
instituc¡ones correspond¡entes para el conocimiento y segu¡miento respeclivo.

Acuerdos relacionados a la medida adm¡nistrativa

Contrato

1. PERUPETRO S.A. realizará vis¡tas cada seis (06) meses a la comunidad del
pueblo indígena Y¡ne en caso se encuentren en el área de influencia del
Proyecto, a partir del inicio, de los proyectos de exploración y explotación de
hidrocarburos en el Lote 190 y de las operac¡ones, a fin de tomar conocim¡ento
directo de la situación de la comunidad en relación a sus derechos colectivos y
hacer seguimiento a las acciones que implemente el Contratista para minimizarI
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los pos¡bles impactos negat¡vos en los derechos colectivos de la población.
PERUPETRO S.A. coordinará las visilas de forma directa a través del
representante de la comun¡dad involucrada.

2. PERUPETRO S.A. se compromete a incluir en la Cláusula Décimo Tercera del
Modelo de Contrato de la Licitación Pública lnternac¡onal del Lote 190, que el
Contratista se obliga a respetar los acuerdos establecidos en el proceso de
Consulta con la finalidad de garantizar los derechos colectivos de los pueblos
indigenas, así como los derechos a la vida, integridad y pleno desarrollo
promoviendo la me¡ora de su calidad de vida, conforme lo establece la
169islación sobre la materia.

Trabajo

3. PERUPETRO S.A. dio a conocer que et Estudio de tmpacto Ambientat (EtA) de
un Proyecto hidrocarburffero cont¡ene un acápile resp€clo a programa de
Empleo Local; en este sentido, y para estar debidamente informado, el pueblo
indígena Yine en c¿¡so se encuentre en el área de influencia del proyecto se
compromete a participar en los talleres y aud¡encias públicas durante la

. elaboración y aprobación del Estudio de lmpacto Amb¡ental (EIA). Todos los
gastos de la convocatoria del pueblo indÍgena Yine, correrán por cuenta del
Contratista tal como se establece en la norma de part¡c¡pac¡ón ciudadana
v¡gente.

PERUPETRO S"4., a través del Comité de Supgrv¡sión del Contrato,
coord¡nará con el Contrat¡sta para que brinde trabajo al pueblo indígena yine

- en caso se encuentre en el área de influencia del Proyéclo, con la contratación
de mano de obra cal¡ficada y no calificada, de acuerdo a Ley y a lo indicado en
el Estudio de lmpacto Ambiental (ElA).

PERUPETRO S.A. sol¡citará al Contratista que supervise a sus subcontratistas
en cuanlo al cumpl¡miento del programa de empleo local, y que el trato salar¡al
sea justo y eguitativo para el pueblo indígena Yine en caso se encuentren en el
área de influencia del Proyecto, y sea de acuerdo a Ley.

Compensación

4. El pueblo ¡ndígena se compromete a entregar a PERUPETRO S.A. copia de
los convenios de servidumbre establecidos con el Contratista, para hacer el
segu¡miento respectivo. PERUPETRO S.A. remitirá copia de los convenios de
servidumbre recibidos a la Oficina General de Gestión Social (OGGS) del
Minister¡o de Energía y Minas (MEM).

PERUPETRO S.A. realizará el segu¡mienlo a los acuerdos de los ,'conven¡os,'

entre el pueblo indfgena Vne y el Contratista, med¡anle el Comité de
Supervisión del Contrato, ¡ndependientemente que esta obl¡gación
conesponde a la Dirección General de Hidrocarburos (DGH) del Ministerio de
Energía y Minas (MINEM), tal como se eslablece en el Título Vll del
Reglamento de las Actividades de Exploración y Explotación de Hidrocarburos,
aprobado por D.S. N" 032-2004-EM.
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PERUPETRO S.A. realizará coordinaciones en lo qus sea pert¡nente con las
entidades del Estado competentes en materia de servidumbre (Dlrecc¡ón
General de Hidrocarburos - DGH) y seguridad (Organismo Supervisor de la
lnversión en Energía y Minería - OSINERGMIN). Los resultados de las
coordinaciones serán ¡nformadas al pueblo indígena yine del ámbito de
infl uencia del Proyecto.

PERUPETRO S.A. impulsará la partic¡pación det pueblo yine del Lote i90/ cuando se realicen las reuniones descentralizadas del Comité de Supervisión
1 del Contrato, en calidad de observadores.

Ambiente

5. Con el propósito de estar debidamente informados y velar d¡rectamente por
sus derechos, el pueblo indígena Yine en caso se encuentre en el área de
influencia del Proyecto se compromete a as¡stir y participar activamente en los
talleres informativos y audienc¡as públicas relacionados a la elaboración y
aprobación de los Estudios Ambientales. Todos los gastos de la convocatoriá
del pueblo ¡ndígena Yine, correrán por cuenta del Contratista tal como s€
establece en la norma de participación c¡udadana vigente.

PERUPETRO S.A., coordinará y supervisará a través del Comité de
Supervisión del Contrato, que el Contratista proporc¡one copia del Estudio de
lmpacto Ambiental conespondiente al pueblo indígena yine en caso se
encuentre en el área de influencia del proyecto, antes de la realización de la
Audiencia Públ¡ca.

PERUPETRO S.A. recomendaÉ at Contratista a través det Com¡té de
Supervisión del Contrato, se indique en el Estudio Amb¡ental correspondiente
que la reforestación se realizará con espec¡es nativas cuya identificación
deberán ser coordinados con el pueblo indígena yine afectado directamente.

Partic¡pac¡ón

6. PERUPETRO S.A. recomendará en las reuniones del Comité de Supervisión
del Contrato, que el Contrat¡sta incluya en el Estud¡o de lmpacto Amb¡ental
correspond¡ente, la implementación de programas de monitoreo ambisntal y
soc¡al comunitario, las cuales deberán ser coordinados con las Autoridades
Competentes del sector en las funciones de supervisión y fiscalización.

PERUPETRO S.A. recomendará al Contratista que en el programa de
monitoreo ambiental y soc¡al comunitario que se implemente, se considere la
participación de represenlantes (hombres y mujeres) des¡gnados por el pueblo
indigena Yine en caso se encuentren en el área de influencia del proyecto, con
el propós¡to de vigilar el desarrollo de las operaciones.

PERUPETRO §.A. recomendará al Contratista que desarrolle un programa de
capacitación dirigido a qu¡enes integren los programas de monitoreo.
Los responsables del programa de monitoreo ambiental y soc¡al comunitario
del pueblo indígena Yine, se compromelen a enviar a pERUpETRO S.A. para
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conocimiento, copia de los informes de monitoreo generados, cada tres meses
en coordinac¡ón con PERUPETRO S.A.

PERUPETRO S.A. remit¡rá copia del informe de monitoreo recib¡do a la Oficina
Gen€ral de Gestión Social (OGGS) del Minister¡o de Energfa y lrrlinas (MEM).

ANEXOS

Anexo 1 : Plan de Consulta.
Anexo 2: Convocatoria de la Etapa de Diálogo.
Anexo 3: Resultado de la evaluación interna presentado por el pueblo indígena

respecto a la medlda administrativa consultada.
Anexo 4: Metodologia de la Etapa d€ D¡álogo.
Anexo 5: Reg¡stro de asistencia de los dfas 28 y 29.04.201S.
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Desde la Etapa de Publicidad (enhega de la propuesta de la medida administrativa)
hasta la suscripc¡ón de la presente Acta de Consulta han transcurrido sesenta y tres
(63) dias, desde el 25.02.2015 hasta el 29.04.2015; desanollándo6e el proceso de
consulta dentro del plazo según lo establecido en el artlculo 24. del Reglamento de
la Ley de Consulta.

Siendo la 1:04 pm del día 29.04.2015 se da lectura del Acta de Consulta rrente a
todos los participantes. El Acta de Consulta es un documento de carácter público,
será publicado en el portal web de PERUPETRO S.A. luego de su suscr¡pción y
será remitido al Viceministerio de lntercultural¡dad del Ministerio de Cultura.

Los abajo f¡rmantes han asist¡do a la etapa de diálogo y expresan su conform¡dad
con lo señalado en el presente documento.

Por parte de PERUPETRO S.A. el representante aulorizado para suscribir la
presente acta es el señor Linder Villacorta Saldaña, en virtud de la escritura pública
del 23 de abril del 2015, otorgada por él notario Ricardo Femandini Baneda,
contenida en el KR. 601244, Serie B N" 4562279, minuta 3746, número 3824.
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Delaya López Gonzales
R€presentants Y¡ne

DNI 43970104

,/
Guillirrmo Lógéz Cuchitineri

Representanté Y¡ne
DNt05064284
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